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Kéyttdohje JALAS® turva- ja tydjalkineille
Turvajalkineemme on testattu standardien EN SO 20345:2011 tai EN IS0 20345:2022 mukaisesti. Tysjalkineemme on testattu EN SO 20347:2012 tai EN SO

20347:2022 mukaisesti. Toimintamme on sertifioitu ISO 9001 -laatujérjestelma-, SO 14001 -ympéristdjarjestelmd- seka ISO 45001 -tydterveys-ja tyoturvalnsuusjoh-
dien 1 mukaan. |6ytyy kokomerkinnan ja mallinumeron lisaksi tieto tuotteen aja

Jokainen tuote on CE-merkitty. Jalkineet tayttavat asetuksen (EU) 2016/425 vaatimukset. Kaytdssa vioittunut jalkine, esimerkiksi onnettomuuden seurauksena, on polstettava kéyto-
sté ja korvattava uudella suojaustason yllapitamiseksi. Ammattikaytt6on tarkoitetut Jalas turva-ja tydjalkineet on varustettu alla olevilla ksilla.

onmerkitty S- luokituksella ja tydjalkineet O-luokituksella. Turvajalkineet suojaavat varpaita putoavilta esineilta seka puristusvoiman aiheuttamilta vahingoilta. Naulaanastumxssuo al-
lavarustetut tur suojaavat jalkaa lavistavilts teravilts esineilts

Suojaluukat EN ISO 20345:2011/EN IS0 20347:2012:

iskur yys tur (S) on 200J ja puristusvoiman kestavyys 15 kN.
Suojaluokitus turvajalkineille: S2 - suljettukantaosa S3 - suljettukantaosa
S1 -suljettukantaosa + antistaattiset ominaisuudet (A) « antistaattiset ominaisuudet (A)
« antistaattiset ominaisuudet (A) + kantaosan iskunvaimennus (E) «kantaosan iskunvaimennus (E)
« kantaosan iskunvaimennus (E) + 6ljynkestéva kulutuspohja (FO) « ljynkestévé kulutuspohja (FO)
« 6ljynkestava kulutuspohja (FO) «veden lapéisy (Og/60min) ja veden imeyty- + veden lapéisy (Og/60min) ja veden imeytyminen sisépuolelle
« paasiassasiséja kesakayttaan minensisapuolelle (30%/60min) (WRU) (30%/60min) (WRU)
* padasiassa ulkokayttoon * naulaanastumissuoja (P)
« kuvioitu ulkopohja
* paaasiassa rakennusalalle
Suojaluokitus turvajalkineille: 03 -suljettukantaosa Liséominaisuuksien tunnukset:
01 *suljettukantaosa + antistaattiset ominaisuudet (A) HRO  Pohjan kuumuudenkesto +300 °C
« antistaattiset ominaisuudet (A) . kagtaﬂf_aq ‘Sk‘(’gg;émogV";'? (E)d et EO gwlﬂkesta:f 5
. «veden lapais, min) ja veden imeyty- laulaanastumissuoja
kantaosan iskunvaimennus (E) minen sisgpuoylelle (30%/6%)m[n) (WRU)Y 4 HI Lampgeristys
02 -suljettukantaosa *naulaanastumissuoja (P) Cl_ Kylmyydeneristavyys
« antistaattiset ominaisuudet (A) «kuvioitu ulkopohja WR  Vedenpitava jalkine
« kantaosan iskunvaimennus (E) WRU Vettahylkiva paallinen
« veden lapaisy (Og/60min) ja veden imeytyminen M Jalkapoydénsuoja
sisapuolelle (30%/60min) KWRU) SRA  Kitka-arvo, keraamipinta/Nal.S

SRB  Kitka-arvo, teraslevy / glyseroli
SRC Kitka-arvo, SRA+ SKB

Suojalunkat EN ISO 20345 2022/EN 150 20347: 2022

i 200 ja puristusvoiman kestévyys 15 kN
Jalkmenden pohjnen pntavyys on testattu standardin EN 15013287:2012 mukaan.

Suojaluokitus turvajalkineille: S2 «suljettukantaosa S3 «suljettukantaosa
S1 +suljettukantaosa « antistaattiset ominaisuudet (A) « antistaattiset ominaisuudet (A)
« antistaattiset ominaisuudet (A) « kantaosan iskunvaimennus (E) «kantaosan iskunvaimennus (E)
« kantaosan iskunvaimennus (E) « 6ljynkestava kulutuspohja (FO) « veden lapaisy (Og/60min) ja veden imeytyminen sisapuolelle
* pédasiassa sisa- ja kesakayttoon « veden apaisy (Og/60min) ja veden imeyty- (309/60min) (WPA)
minen sisapuolelle (30%/60min) (WPA) «naulaanastumissuoja (P)
« paasiassa ulkokayttoon +53 (metallinen, tyyppi P)
*S3L (metalliton, tyyppi PL)
* S3P (metalliton, tyyppi PS)
*kuvioitu ulkopohja
* padasiassa rakennusalalle
Suojaluokitus turvajalkineille: 03 «suljettukantaosa Lisédominaisuuksien tunnukset:
01 - suljettu kantaosa « antistaattiset ominaisuudet (A) HRO Pohjan kuumuudenkesto +300 °C
« antistaattiset ominaisuudet (A) « kantaosan iskunvaimennus (E) FO Oljynkestavyys
« kantaosan iskunvaimennus (E) « veden lapaisy (Og/60min) ja veden imeyty- | P Naulaanastumissuoja
minen sisapuolelle (30%/60min) (WPA) HI Lampaeristys
02 - suljettukantaosa « naulaanastumissuoja (P) cl Kylmyydeneristavyys
« antistaattiset ominaisuudet (A) + 03 (metallinen, tyyppi P) WR Vedenpitava jalkine
« kantaosan iskunvaimennus (E) «03L (metalliton, tyyppi PL) WPA  Vettahylkivé padllinen
 veden [3paisy (0g/60min) ja veden imeytyminen ~03P [metaliton. tyyppiPS) M Jalkapdydansuoja
sisapuolelle (30%/60min) (WPA) “Kviottu ukopohja Eg lKlktka ano Keraamipinta/ glyseroli
ikaspito
SC karjen kolhusuojan hankauskestavyys
Jalkineiden pohjien pitévyys on testattu standardin EN 150 13287:2019
mukaan.

Tarkeda!

Standardin EN SO 20345:2011 mukaiset naulapistotestit tehdaan kayttéen halkaisijaltaan 4,5 mm:n [dpimittaista testinaulaa ja 1100 Newtonin voimaa. Tekstiilisille naulaanastumiss-
uojille on uudessa standardissa (EN IS0 20345:2022) kaksi erilaista mittaustapaa. PL-tyyppinen suoja on testattu 4,5 mm:n naulalla ja PS-tyyppinen on testattu 3,0 mm:n naulalla.
Metallinen P-tyypin suoja testataan ainoastaan 4,5 mm:n naulalla kuten ai Suuremmat voi seks naUiat Fs3auat riskia naulan tunkeutumiselle suojan
lépi. Sellaisissa olosuhteissa on harkittava vaihtoehtoisia keinoja riskin pienentamiseksi

Turvajalkineisiin on saatavana kahdenlaisia naulaanastumissuojia, metallista ja muusta materiaalista valmistettuja. Molemmat tyypit tayttavii talle jalkineelle standardissa naulaa-
nastt

etettavat , mutta niillé on seuraavia etuja ja haittoja:
*Metalli: On véhemmin altis terévén esineen muodolle, kuten halkaisijalle, lapimitalle tai teravyydelle, mutta jalkineen valmistamiseen liittyvien rajoi vuoksi Ll Imistet
tusuoja ei peité jalkineen koko pohjaa.
+Muusta materiaalista kuin metallista valmistettu - Téllainen suoja voi olla kevyempijaj pi sekd suojata aluetta kuin llista valmistettu IMissuoja

mutta l&paisykesto voi vaihdella enemmén terévén esineen tai vaaran aiheuttajan, esimerkiksi [apimitan, geometrian tai teravyyden, mukaan.
Lisétietoja jalkineeseen tarkoitetun lapaisya estavan osan valinnasta saa ottamalla yhteyden valmistajaan tai toimittajaan. Tiedot nékyvat nai
« Turvakengat eivat poista tapaturmien vaaraa, mutta ne lieventavat ja vahentavét vaurioita onnettomuustilanteissa.

* Jalkineet tulee valita ominaisuuksiltaan kayttdolosuhteita parhaiten vastaaviksi yhdessa asiantuntevan suojainmyyjan kanssa. Suosittelemme ennen valintaa jalkineiden sovitusta.
Jalkineet tulee kiristaa napakoiksi nauhoilla tai tarroilla mikali téma on mahdollista. Kaytetyt, epasopivat jalkineet eivat ole hyvak 4 reklamoinnin syy.

. Jalkmexden ulkopohjat saattavat olla kayttésn otettaessa liukkaat tuotantoteknisista syisté johtuen. Jalkineet voivat olla myds liukkaat tiettyjen véliaineiden kanssa, esimerkiksi vesi
jaan paslla.

* Otettaessa kayttoon uudet jalkineet on huomioitava, ettd kestaa useita paivia ennen kuin kengat mukautuvat jalkoihin. Ensimmaisiné paivina uusiajalkineita ei tulisi kdyttaa koko
tyGpaivia

+ Jalkineiden vuorimateriaalit on valittu testien perusteella varjaamattomistd ja hengittavista materiaaleista. Emme kuitenkaan suosittele kdytettavan vaaleita tai ainoastaan
luonnonkuiduista valmistettuja sukkia

+ Hengittavalla pohjalla varustetut jalkineet eivat sovellu olosuhteisiin, joissa maassa olevat terévat esineet voivat puhkaista pohjassa olevan kalvon. Samoin kengén pohjassa olevat
reiat saattavat tukkeutua kurasta, hiekasta yms, jolloin hengittavyys alenee. Naista syista johtuen tuote on suunnattu padasiassa sisakayttoon

* llman HRO -merkint&a olevan jalkineen pohja kest&a sulamatta enint&n 120 °C [dmpotilan.

ohjeissa.




Antistaattisuus

Antistaattista jalkinetta pitaisi kdyttaa, jos on tarpeellista minimoida sahko tisten varausten purkautumista, jotta valtettaisiin esim. herkasti syttyvien aineiden ja

hyryjen kipinasta syttymista, ja jos sahkéiskun vaaraa jostain sahkolaitteesta tai jannitteisista osista ei ole taydellisesti estetty. Kuitenkin pitdisi huomioida, ettd antistaattinen jalkine

eivol taata asianmukaista suojausta sahkdiskua vastaan, koska vastus on vain jalan ja lattian valills. Jos séhkdiskun vaaraa ei ole téydellisesti estetty, lisatoimenpiteet riskin valttami-

seksi ovat tarpeellisia. Témé ja jaljempana mainitut toimenpiteet pitdisi olla osa normaalia tydpaikan onnettomuuksia ehkaisevaa ohjelmaa.

Kokemus on osoittanut, etté antistaattisuuden varmistamiseksi tuotteen lapi kulkevan purkaustien eristysvastuksen pitéisi normaalisti olla alle 1000 MQ koko tuotteen elinkaaren

ajan.100kQ arvo on madritetty uuden tuotteen eristysvastuksen alimmaksi arvoksi. Talla varmistetaan rajoitettu suojaus alle 250 V jannitealueella vaarallista sahkdiskua tai kipindintia

vastaan tilanteessa, jossa jokin sahkélaite voi menna epakuntoon. Kayttajan tulisi olla kuitenkin tietoinen, etta tietyissa olosuhteissa jalkine saattaa antaa epataydellisen suojauksen

J'l‘ iteitd kayttajan i tulisi tehda koko ajan. Tamén tyyppisen jalkineen eristysvastus voi muuttua merkittévasti taipumisen, likaantumisen ja kosteuden vuoksi.
amé jalkine ei tayta sen aiottua tarkoitusta, jos sita kaytetaan marissa olosuhteissa. Siksi on tarpeellista varmistua, ettd tuote kykenee purkamaan séhkéstaattiset varaukset tavalla,

johon se on suunniteltu ja antamaan suojauksen koko sen elinkaaren ajan. Siksi kiytt3ja suositellaan mittaamaan eristysvastus omalla menetelmlla sasnnéllisestija usein.

Luokituksen | mukainen jalkine voi imeé kosteutta, jos sita kdytetaan pitkaan kosteissa ja marissa olosuhteissa ja voi tulla johtavaksi.

Jos jalkinetta kaytetaan olosuhteissa missd pohjamateriaali likaantuu siten, etta jalkineen eristysvastus kasvaa, kayttéjien pitsisi aina tarkistaa jalkineiden eristysvastus ennen

vaaralliselle alueelle siirtymista.

Antistaattista jalkinetta kdytettaessa lattian eristysvastuksen tulee olla sellainen, ettei se mitétdi jalkineen antamaa suojausta.

Jalkinetta kdytettaessa mitaan eristdvad materiaalia, poikkeuksena tavallinen sukka, ei pitdisi olla jalkineen sisapohjan ja kéyttéjan jalan valissa. Jos jotain pohjallista kaytetaan

sisdpohjan ja jalan véliss3, niin timan yhdistelmén eristysvastus pitéisi tarkistaa.

ESD

ESD tarkoittaa lyhennettd termista "electrostatic discharge" envarautuneen sahkdn purkaus. Kyseessa ovat jalkineet, joita saa kdyttaa sahkdstaattisilta varauksilta ja purkauksilta
suojatulla EPA-alueella. ESD-jalkineiden suojaus kohdistuuf vaurioiden . ESD-jalkineiden sahkénvastuksen raja-arvot ovat 100 KQ-35
MQ

Hoito-ohjeet
« Jalkineet tulee ottaa kéyttosn mahdollisimman pian. Jalkineissa kéytdssé olevan polyuretaanirakenteen vuoksi kéyttémattémankin kengan pohja alkaa haurastua noin viiden vuoden
varastoinnin jalkeen.

« Puhdista pély, lika ja roiskeet kengista mahdollisimman pian kenkaharjalla tai alla liinalla. E
sua, koska se lyhentad jalkineiden kayttoikaa ja saattaa muuttaa jalkineiden ominaisuuksia.

« Jalkineiden elinika pitenee kdyttdmalla laadukkaita ja materiaaleille sopivia hoitoaineita ja kenkavoiteita saannéllisesti.
*Kostuneet jalkineet tulee kuivata ilmavasti huoneenldmmaéssa (alle +30 Q).

3 puhdi ineita tulee vélttaa. Valmistaja ei suosittele jalkineiden vesipe-

+ Jalkineet tulee varastoida ilmavasti valolta suojattuna h & ilassa taialt k ollessa 20 - 60 %. Kenkien mukana tuleva alkuperaislaatikko soveltuu
varastointiin erinomaisesti. Laatikon paaue ei saa kasata painavia esineita
«Pohjalliset tulee poistaajalk sisapohjan k ksi ja vaihtaa tarvittaessa uusiin. Tuotteen sailyvat k 13 ainoastaan alk

Jalas-pohjaliisia, yksi pohjallinen jalkinetta kohden Useiden pohjallisten paallekkinen kaytts samassa jalkineessa heikentaa tuotteen ominaisuuksia
« Pohjalliset voidaan pesta kasin miedolla pesuaineella ja kuivata tasossa.

« Rikkoutuneet jalkineet tulee korjauttaa aina, kun se on mahdollista. Nain saastamme ymparistoamme. Kaytetyt jalkineet tulee hivitta3 yhdyskuntajatteen mukana. Valmistaja vastaa
tuotteen teknisistd ominaisuuksista ja valmistuksesta johtuvista vioista.

Valmistaja / Valmistuttaja:

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, SWEDEN
Puh. +46(0) 247 360 00

UK-Importer
EJENDALS LTD. Sweden House, 5 Upper Street, London,
England, W12AG

EU Tyyppitarkastus: ESD

SGS Fimko Oy Kuumankestavat ompeleet EU-vaatimustenmukai-
Takomotie 800380 Helsinki, FINLAND janauhoitus P kz’“E/SrRJs(U suusvakuutus on saata-
llmoitettu laitos numero 0598 . puna/valkoinen - villa kokonaisuudessaan
PFIPRUF UND FORSCHUNGS-INSTITUT PIRMASENS E\V. osoitteessa:

Marie Curie-Strasse 19, 66953 Pirmansens, GERMANY, www.ejendals.com/
llmoitettu laitos numero 0193 conformity

UKCA Tyyppitarkastus: Tuotenumero lGytyy

SGS United Kingdom Limited, Inward Way, Rossmore D‘ESZ%ZIL%?;UP% PTC- %Zgﬁzg?isgg?suoja tuotteen pakkauslaatikosta
Business Park, Ellesmere Port, Cheshire, CH65 3EN, seka ilttilapusta jalkineen
United Kingdom Approved Body number 0120 sisélta.




